— AUTOMOBILE CLUB D'iTALIA ’
COMM!SSIQNE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA

FEDERATION INTERNATIONAL DE L AUTOMOBILE

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
POUR LES VOITURES DES GROUPES 1 AS

SCHEDA DI OMOLOGAZIONE CONFORME ALL'ALLEGATO J AL CODICE SPORTIVO
INTERNAZIONALE PER LE VETTURE DE!I GRUPPI DA 1 A &

Constructeur/Costrutiore _ALTA ROME0 ALFASUD Modéle/Mogello ALFASUD SPRINT 1.5

Cy!indré/Ci.’Endrata 1289 £

Constructeur du chéassis/Cosirutiore del telaio

ALP
. 132
Constructeur du moteur/Coctruttore del Motore ALF: SUD

Homologation valable & partir du/Omologazione valida a partire da1_1 Gennaio 1979

Modéte hologué en groupe 1 Numéro d’homologation 5 7 !:} 5 '
Modello omologats in gruppo Numero di omologazione

Photo A: voiture vue de ¥ AV Photo B: voiture vue de % AR

Fato A: vista % anteriore della vettura Foto B: vista s postericre deila vettura

CARACTERISTIQUES GENERALES / CARATTERISTICHE GENERALI

fade

“\r_,

Nelle pagine da 1 a 7 sono riportate tutte le Indi:azionl necessarie per la varifica tecnica dei gruppl 2 e 4.

1} Mode de construction: construction séparée / monocoque. menocoque
Tipo di costruzione: telaio indipendente / monoscocca. monescocca
2} Matériau du chassis ariar Matériau de ta carrosserie anian
Materiale del telaio acciamio Materiale della carrozzeria cocialo
3} Empattement droit 2455 mm. Gauche 2255 mm,
Passo destro sinistro
) %) Largeur de la carrcsserie mesurée aux axes AV 1414 mm,

NWUBA: Les puyges 1 g / computtent tyules les thylcations necessaltes a la vatitication technidue pour les Groupe 2 et 4.

Larghezza della carrozzeria misurata in corrispondenza deli'asse anteriore

5} Largeur de la carrosserie mesurée zux axes AR
Larghezza deila carrozzeria misurata in corrispondenza dell’asse posteriore

6) Longueur hors-tout avec pare-chocs 2020 m Sans pare-chocs EXoTals

mm

o

Lunghezza totale con paraurti Senza paraurti

' 7} Type de suspension: AV indipendent AR essieun riet e

1
Tipo di sospensicne: anterior '&rdipendenti Posteriore agsale ri aldo

(Fote D) \JGL\ ?13'& ":; (Foté E)

Firma e timbro deila

SN timbro
C.SAL VA SN LA,
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Marque/Marca_ ALFASUD Modale / Modelio_ALFASUD SPRINT 1.§
MOTEUR / MOTORE
!
8) Cycle 4 temps
Cicio 4 templ
I #) Nombre et dispesition des cylindres Guatre a 180°
Numero e dicposizione dei cilindri Quatiro & 1800

10} Sistéme de refroidissement Avec eau
Sistema di raffreddamento Con acqua

11} Emplacement et position du moteur Avant
Ubicazione e posizione del motore Anteriore
12) Matériau du bloc moteur Fronte
- Materiale del blocco cilindri - Ghisa . :
; 13) Roues motrices: AV - AR Avant
Ruote motrici ANT - POST Anteriori
14) Emplacement de la boite de vitesses Avant
Ubicazione del cambio tnteriore,; in blocce con differenziale

CARROSSERIE ET EQUIPEMENT INTERIEUR / CARROZZERIA ED EQUIPAGGIAMENTO INTERNO

20} Nombre de portes 2
Numero di porte

21} Matériau des portes: AY ‘{“Cle_’r_ AR /
Materiale porte ANT ACTIZI0 POST

22) Matériau du capot moteur Acier
Materiale cofano motore fceiaio

23} Matériau du capot coffre Acier + glace
Materiale cafano portabagaghi Acciaio + cristalloe (’lune’t“te AR)
24) Matériau de la lunette AR Glace trempé )
Materiale lunotic posteriore Cristallo temperato
25y Matériau du pare-brise Glace fenilleté
Materiale parabrezza Cristallo laminato
26) Maztériau des glaces des portidres AV Glace trempé
Materiale vetri porte anteriori Cristello temperato
27) Matériau des glaces des portiéres AR //
Materiale vetri porle posteriori
28) Systéme d'ouverture des vitres portieres AV Coulissant AR / ]
Sistema apertura vetri porte ANT. Discendenti POST e

29} Matériau des glaces de custode Glace trempé
Materiale vetri laterali posteriori  Cristallo temperato

.
> : +
30) Poids siége(s) AV (enlevés de la voiture avec dossiers, glissiéres et supports) 12,8 Xg + 5%

Pesc sediie(i} ANT (tolti dalla vettura, con guide e supporti)

31) Matériau du pare-choc AV Acier Poids 4,7 Kg.,
Materiale paraurti ANT. Aeociaio Peso
32) Matériau du pare-choc AR Acier - Poids A Kers
Materiale paraurti POST hccieio Peso 7
33) Ventitation: CUI-NON I
Ventilazione: SI-NO
SI
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Marque/Marca_ ~LFAE0D

DIRECTION / STERZO

40) Type-/ Tipo Cremaillere

Modele / Modello

n

1
o~
193]

- b
4

ALTA

0
G
n
3
-
3

=

41} Servo-assistance Rien

/ A Cremagliera

Servo-assistito Ko

SUSPENSION / SOSPENSIONE

Suspension AV (photo D) Type de ressort Blice
Sospensione ANT (foto D} Tipo di molla A elica
46) Nombre d’amortisseurs 2
Mumero di ammortizzatori
47} Suspension AR (photo E) Type de ressort Elice
Sospensione POST (foto E} Tipo di molla A elica

48)

Nombre d'amortisseurs

2

Numero di ammortizzatori

49) Systéme de fixation des roues Avec écroux
Sistema di fissaggic delle ruote Con dadi
FREIMS / FREMI
50} Systéme Discs
Sistema Disco
51) Servo frein (si prévu} Type e s s s / T
< .rv—}_fxcs_u.x.urr 7 Fe uUlJJ.CDD-LU_XU

Servofreno {se previsia} Tipo

52} Nombre de maitres-cyhndres 1

pompe en tandem

Mumero di pompe 4

53} Nombre de cylindres par roue

Numero di cilindretti per ruota

54) Alésage

pompa in tandem

3.0
Laa

AVANT / ANTERIORE

ARRIERE / POSTERIORE

2

2

4—2 Mhe = 1;65 in

Diametro interno

Freins 2 tambour/Freni a tamburo

55) Diameétre intérieur

33 mm, = 1,3C in

Diametro interno

56} Nombre de maéchoires par frein

Numero di ganasce per freno

57} Surface de freinage par frein

Superficie frenante per freno

Frains & disques / Freni a disco

Lorgeur des sabots

43 mm. = 1,69 in

Larghezza pattini d'attrito

s8¢ Nombre de sabots par frein

Mumero di pattini per freno

680} Surface de freinage pear frein

Superficie frenante per freno

£y Epaigsenr disque

2 2
E é:’:\* - ?2' e gi} 550 ieml -
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ley Al
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Marque/Marca_s LTEASID Modéle / Modello_ALFPASUD SERINT - N.

1.5 P S T

MOTEUR / MOTORE

65)

67)

68)

70}

72}

73}

74}

75}

76)

77

78)

79)

80}

81}

82}

83)

84}

85)

35}

87}

88}

Alésage 84 mm,
Alesaggio

Course 67,2 mm,
Corsa

Cylindrée totale + ,aq g4 69) Cylindrée maximum autorisée _ 4 4967
Cilindrata totale Cilindrata massima autorizzata

Culasse: matériau Alluminium 71} Nombre 2
Testata: materiale Numero

Alluminio :
Type de vilebrequin  Ure niece . Coulé / estampé éstampé
Tipo di albero motore Integrale Fuso / fucinato

fucinato
Nombre de paliers de vilebrequin 3
Numero supporti albero motore

Diamétre maximal des manetaons de vilebreguin 60 mm.,
Diametro massimo perni albero motore

Téte de bielle: type COupPé oblique diametre 50 mm,
Testa di bieila: tipo tagzlio obliquo diametro

Matériau des chapeaux des paliers de vilebrequin fonta
Materiate cappelli supporti albero motore ghisa

Matériau du volant moteur fonte
Materiale det volano ghisa

Matériau du vilebrequin  Acler
Materiale albero motore Accizaio

Matériau de ta bielle Acier
Meteriale bielle

Lcciaio

Systéme de graissage: carter sec - carter humide Carter hunmide
Sistema di lubrificazione: carler secco - carter umido  Cariter umido

Nombre de pompes & huile 1
Numerg pompe alio

Moleur 4 temps / Molore 4 templ

Nombre d'arbres 4 cames 2 Emplacement dans la culasse
Numero alberi a camme - Ubicazione in testa
Systéme de commande Avec sangle dentée

Sistema di comanda A cinghia dentata

Systéeme de commande des soupapes

’ ; Avec counlbuieurs
S:stema comando valvole

A bicchierini
Nombre de soupapes d'admission par cylindre 1
Numero valvole aspirazione per cilindro

&-{;ONALE OF

Nombre de soupapes d'échappement par cylindre Y

Numero valvole scarico per cilindro

A
=

Nombre de distributeurs 1 | =
)

3 o4
Numero distributori : 0\3"'
&> Avd
Nombre de bougies par cylindre b 3333 % 3

Numerc candele per cilindro
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Marque/Marca___ 1 50

Modéle / Modelio

\

L
S
e

%o

TS SUD SRRV N

TRANSMISSION AUX ROUES / TRASMISSIONE ALLE

90}

g1}

92)
93)
94)

95}

Embrayage / Frizione

Nombre de disques 1

RUOTE

Numero di dischi

Systéme de commande

Hidrauli que

- -

Sistema di comanda

LI CITTT

Bolte de vitesses / Cambio di velocita

Contréle manuel, marque

AIPASTD Marel

Comando manuale, marca

Nombre de rapports AV

ALFASTD normzle

Numero di marce avanti

Boite automatique, marque

//

Cambio automatico, marcia

NMombre de rapports AV

5 7 ';J ‘i i

1

MNumero di marce avanti

/ T
(@ zZi
i (@] ~ ,/‘1

Manuelie
Manuale

96)

A /
Adloratdhs”
Automatito

Supp. manuet/Automatique
Supp. manua'e/Automatico

Rapport
Rapporta

N. dents
N. denti

Rapport
Rapporto

M. dunts
N. denti

Rapport
Rapporto

N. dents
N. denti

Rapport N.
Rappoarto N.

11/39

16,33

-

31/45
35/3¢

38/

{ -~

\J1

M.AR
Marcia
Indietro

11/34

1;25

1,077

3,024

37/43
33/47

30/24

e

\",.

97} Qverdrive type

tMoltipticatore tipo “2r

98) Nombre de dents Rien

99} Rapport

Numero denti MO

Vitesses en marche AY surmultiplication
Velocitd in marcia avanti con moltip'icatore

100)

Ponte / Ponte

101) Type du pont moteur

Rapporto
/

£

102) Type de ditférentie!

Tipo di ponte motore

103} Nombre de dents oty

Tipo di differenziale -

104} Rapport

Numero denti e

1 0

oy et

Rapporto
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Marque/Marca__" 2 23'D _ Modéle / Modelio_ T ST €RATM N 3 ? é J ‘

COMPLEMENT POUR LES GROUPES 1 ET 3
DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL

COMPLEMENTO PER | GRUPPI 1 E 3
DEL CODICE SPORTIVO INTERNAZIOMNALE

CAPACITES ET DIMENSIONS / CAPACITA’ E DIMENSION!

110) Voie AY / Carreggiata ANT 22879 o .
baghaat i‘. O :: M
111} Voie AR / Carreggiata POST 1350 =, ',39 —
_ ) Ly
- 112} Garde au sol {pour vérification de la voie) 1€3 ==, (charre (Em)nate%e“&— Cpic /W)
Altezza dal suolo (per la verifica carreggiate) 123 =m, (carica '

113} Hauteur hors-tout de la voiture / Altezza massima vettura

114y Capscité du réservoir d’essence (y compris la réserve} =0 1itreg

Capacita serbatcio benzina {compresa riserva) -0 1itri e = ?‘\
. ~ - b I TN
115} Nombre de places 5 116} Poids 320',‘(\_ o |
Numero posti Peso v - o
oty

V \i.:}/".

EQUIPMENT ET GARNITURES / EQUIPAGGIAMENTI E ACCESSORI

120} Chauftage interieur: oui-non_ out
Riscaldamento interno: si-no =i

TR . . HON
121) Climatisation (sur cption}: oui- non
Aria condizionata (a richiesta): si- no KO
122) Siéges AV: type Sépares
Sedili anteriori: tipo Separati
123) Siéges AR: type S Snaren
Sedili posteriori: tipo Separati
ROUES / RUOTE
124) Matériau f1linge légere
Materiale Legnleggera
125} Poids unitaire {roue nue} 4 1
Peso unitario (ruota nuda) kg (tolérance = 5%)
126} Diamétre de la jante . 110 e
Diametro cerchione 1o -
127y Largeur de la jante o =.197 ™
Larghezza cerchione
SUSPENSION / SOSPEMSIONE
130} Stabilisateur AV (si prévu) 4 barre
Stabilizzatore ANT (se previste) &L oarra ‘
131) Stabilisateur AR (si prévu) Zesien trovaillant & tersion

Stabilizzatore POST (se previsto)

Pag. 8
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' Marque/Marca Modele / Modello N.

MOTEUR / ENGINE

oo : T 372,4 cm3
135) Cylindrée par cylindre / Cilindrala per cilindro L
136) Chemises: oui/non  5C/00N
camicie: si/ no
137) Ncmbre g'orifices d'admission par cylindres 1 T
) Numero orifici aspirazione per cilindro s '”"4:‘*
138} Nombre d'orifices d’échappement par cylindre ! §f7

Numergo orifici scarico per cilindro N -

139) Rapport volumétrigus

Rapporto di compressione - - i : o 8 >
140°) Volume de la chambre de combustion (minimo) 4.3 _/_,
Volume camerz scoppio - ) <<
. = .0 8 % w'p,':.-q-‘{\cj/l‘
140°) Volume de la chambre de combustion dans la culasse P \i‘f_:b"
Volume camera scoppin nella testata
141} Epaisseur du joint de culasse 4 mm, minime
Spessore guarnizione testata dopo serragglo yrm.  minimo
142} Piston, matériau 2llizge dlaluniniug
Pistone, materiale legn di alluminie
143) Nombre de segments 1
Numero di anelli i
144) Distance de la médiane de I'axe du piston au sommet du piston
Distanza fra l'asse de¢i pistene e la sommitd del pistone
145} Capacité du réservoir-carter ' A litres avrec mere 1=a filtre
Capacita de! serbateiv di lubrificante-carter 4 1:i4»i nompresc Filtrs
146) Radiateur d'huile: oui- non jR{en]
Radiatore olio: si - no N0
147) Capacité du circuit de refroidissement 7.2 lidmeaq
Capacitad circuito raffreddamente 7’3 litrl
148} Ventilateur (si prévu), diamétre At alomtragentitatanr 4 2326 e
. i . 7
Ventilatore (se previsto}, diametro i gleitrgurentilatore Q 225 ™,
149) Nombre de pales du ventilateur I
Numero pale ventilatore
150) Paliers vilebrequin, type corzilles mincas .
Cuscinetti albero motore, tipo o pamnio sotiile
151} Poids volant (nu} 6,6 -,
Peso votlano (nudo)
152} Poids du volant avec couronne de démarreur 7R Ve
. P 4 L
Peso volano con corona avviamento
TR D e
153} Poids du volant avec embrayage 1 EZ.
Peso volaito con frizione
1£4) Poids du vilebrequin . 10,9 Y,
Peso alberc motore
155) Poids de fa bielle C,548 Y,
Feso biella
156) Poids du piston avec axe et segments 0,482 ¥z,

Peso pistone con spinotto e aneiii
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Marque/Marca___17 > a7 Modgle / Modelloszm =1 qrnram 2+ =N Lk

ADMISSION / ASPIRAZIONE

160} Matériau du collecteur d'admission  311in~e A¥~Tp=inium
Materiale collettore aspirazione Lesa 41 allumind

o}

.;
161} Diamétre extérieur des soupapes 38,2 4 1:5C ¢
Diametro esterno valvole

e, aep e saral o=
162} Levée maximum des soupapes 21 = (avee jeu zere} = 0,358 in
 Alzata massima valvole 91 o, (gloce zero) = 0,258 in
163} Nombre de ressorts par soupape 2
Numero molle per valvola
164) Type de ressort L elice
Tipo di molla L elica .
165} Jeu théorique pour le calage de fa distribution ¢4 mmy = ¢,0457 in
Gioco teorico per la messa in fase distribuzione
AC
166} Avance d'ouverture {avec jeu théorique} 44
Anticipo apertura (con gioco tecrico)
167} Retard de fermeture &o¢
Ritardo chiusura
ECHAPPEMENT / SCARICO
170} Matériau du collecteur d'échappement Acier
Materiale coliettore scarico tecizio
171} Diameétre extérieur des soupapes 23 D e o 4 IOT 4w
Diametro esterno valvole N T
Q ™ zveg jeu zer = g
172} Levée maximum des soupapes 711 g""e e ?no) 0,358 in
Alzata massima valvole Tyt e (ERO0CT IETT T U320 I
173} Nombre de ressorts par scupape -2
Numero molle per valvola ’
174} Type de ressort helice
Tipo molla 4 elica
175} Jeu théorique pour le calage de !a distribution Cy5 mm, = 0,0197 in
Gioco tecrico per la messa ir fase distribuzione
o
176) Avance d’ouverture (avec jeu \héorique) 63
Anticipo apertura (con gioco teorico)
177) Retard de fermeture 25¢ o e
Ritardo chiusura W

ALIMENTATION PAR CARBURATEURS / CARBURATORI

180} Nombre de carburateurs 1
© Numero carburatori

181) Type / Tipo_ &7 5le 2omsy wepiic-} / cirtin s ; '
182) Marcwe  \WEREA | 183) Modete _ 32 DR P /250

Marca Modelio oy

T :9.
184} Nombre de passages de gaz par carburateur 2- A \
Numero passaggi miscela per carburatore

Pag. 10
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CTRASTTD YTTUNTD OSPRINT 4.5
, Marque/Marca e Modele / Modello oD SPRI g
B . 32/32
185) Diamétre de ia tubulure de gaz & la sortie du carburateur
Diametro condotto uscita carburatore
186} Diamétre du diffuseur au point d'étranglement maximum 23 /24

Diametro diffusore nel puntc di massima strozzatura

injection (sl prévue) / Inlezione (se prevista)

187) Marque de la pompe _
Marca della pompa

188} Nombre de pistons
Mumero pistoni

189) Modéle ou type de la pompe
Modello o tipo di pompa

190) Nombre total d’injecteurs
Mumero totale iniettori

191} Emplacement des injecteurs
Ubicazione iniettori

192) Diameétre de la pipe d’admission au point de passage le plus étroit
Diametro tubo aspirazione nel punto piu stretto

EQUIPEMENT DU MOTEUR / ACCESSORI MOTORE

Ml annd -
195) Pompe & essence - mécanique et/ou électrique ECANLGRE
Pompa benzina - meccanica e/o elettrica NS {eletthouiter .
196} Nombre i
Numero
197) Type du systéme d'aliumage frac spintorouensd
Tipo di sisiema di accensione Jen spinterozans
198) Nombre de bobines 1

MNumero bobine

199) Génératrice: type 7t -ma-tom Nombre 4
Generatere: tipo Numero

21t rinztore
200} Systéme d’entrainement lvec san~le

Sistema di comando Son cinghiz A ONALE
. . St Of
201) Batterie / Batteria o <

& »y
. eI . ~ T
a) Tension 27 b) Emptacement  "v2nt //(\ 2 i, cj
Tensione Ubicazione intericre Q/(_ﬁ &y
¢
205) Arbres & cames / Alberi a camme b’é’iawg re 31‘.‘}0
" o
R : Centre / Centro
3 Came admission Came <chappement
/ Camma aspirazione Camma scarico
Y R :
/ S =7 mm,ECQ inches S =_2.7 mm _Z llliches
IR IS s, R o=
\ T =1 mm _tZz<inches T = iZte mm “1-- inches
T ). s U ="1," mm'5°7 inches U =27,7 mm +,2% inches
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Marque/Marca___ 177 €770 Modéie / Modello 1T S DRI « [ CN,

TRANSMISSION AUX ROUES / TRASMISSIOME ALLE RUOTE

Embrayage / Frizions

210} Type / Tipo Toradiseve 2 cop

- oA -
WAarmAadt an i IeTe)
SII0RLCCO G 8ECC

211) Diamétre / Diametro 200 mm,

212) Diamétre des garnitures: intérieur 437 -, extérieur 200 7,
Diametro guarnizioni: interno esterno

213) Nombre de disques 3

Numero dischi

Y

Boite de vitesses / Cambio velocita

215} Nombre de rapports AV synchronisés
Numero marce avanti sincronizzate

rJT

216} Emplacement de la commande
Ubicazione ieva comandeo velocita

- . : Sy
217) Bofte automatique - emplacement de ia commande non
Cambio automatico - ubicazione leva comanda velocitd'0

218} Overdrive type AT
Moltiplticatore tipo g

218} Overdrive ratio wenT
Rapportc moitipticazione 10

Pant moteur / Ponte motora

220) Type du pont autobloquant {si prévu} 0
Tipo di differenziale autobloccanie {se previsto}
224} Nombre de dents du couple conigue C«/},:
Numerc denti coppia finale ’
222} Rapport au couple conique 3,08
3 Rapporia finale
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Marque/Marca__ sy mr g Modele / Modello ALFASID SPRINT 4, °N. :

Dessin orifices collecteur admission, L . I
tace cbté culasse. ) . o '

Disegna orifict coliettore aspirazione, lato

testata, con dimensioni. oo /_________,
- .
Tolecrance sur 1o diamctre /
=+ MM ;
: $30 .
<

i

Bessin orifices admission culasse
| face collecteur.

Disegno orifici aspirazione testata latn
collettare, con dimensioni.

Dessin orifices collecteur échappement - eI S - -

tace céte culasse. - D
Disegno orifici coilettore scarico lato testata, 15
con dimensioni.

Tolerance sur le dizmetre

Dessin orifices écheappement culasse
face coliecteur.

Disegno orifici scarico testata lato colliettore,
con dimensioni. .

Tolerance sur le diametre

}
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ALRASID ALTAST FRINT 53 PFoR T
. Margue/Marcs Modéle / Modello WD SF N. AR
Foto T Foto U

Foto V 42 +1x1,5

Informations supplémentaires

informazionl supplementari

e

-

Gritie de vitesses

Griglia cambio velocita

DIENOINNG
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Omologezione F.LA. Ne, A0 Lt
: Omologezione C.5.AL No, 6?4{ Q § %j
Gruppo

Yehura-.~LFA SUD SPRINT 1.5

AUTOMOEILE CLUB D'ITA

COMMISSIONE SPORTIYA AUTOMOBILISTICA ITALIANA
FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

Scheda di estensione d'Omologazione
secondo I'sllegato 4 al Codice Sportivo Internazionale

3

INCA ALFA RCIZC ALFASUD

SPRINT 1,
Casa. costruttrice = Modeno_ALFASUD SPRINT 1,5
o  Nediserie d'inizio delle autctelaio
: modifiche () descritte motore _ .
Data di applicazione delle modifiche 1 GEFAIC 3919

Denominazione commerciale dopo I'applicazicne delle mocifiche:
ALFASUD SPRINT 1.3

La presente estensione domcfcgaz;one deve essere considerala come:

variante £ S
1 GENNAIO 1979

Omo!ogazioné valida dal

Descrizicne delle modifiche: :

"valabl niqu

vaiable en Groupe 2 uniquement
?valid for Group 2 on™ =

Ornaments exterieurs
Fregi esterni

v

PR

Timbro e firma della C.S.AlL ’ . Timbro e finna della FLA,

Pag.




: Cusa costruttrice L1303 ALTASU Dmodello ALTASID SPRINT 1.9 Estensione d’'Omelogazione F.LA. N _3

3.

¥y

YYVIAT,
65) ~ Alesage 80 mm. -
68) ~ Cilindrée tO’ta"e 1351 o1 C'n3 . - s L B .
: 135)-;'011*ndree par czllndre 337, 8 vm3té - "'_‘«ff‘:_i' f; ' 7A :Afb S

140)  Volume de la chambre de co“bus{ion 4532 cw3 i-é;

;;z.— 151) .;P01ds vo‘un~L (rh) .- 5 85 Xg. ;‘ SRR 'C-a:iiye;'

- sl R
‘ '.‘152)_. .Po:xds du volan* avec CGuronne de de"xarreur 3 6,75 Kz,
" 153) " Poids du ;Jolam: avec embrava:'e 10 20° K-, - L
156} Poids du plston avec axe et se:zments 0 4,8 Km
- ’,21,2) Dlame tre des ~am-_tures ,: ;-1nte‘r1.et_1r R 124.\::1::),. ) .
e S . .. exterieur 180 mm. ‘
valable en GIO{Jpe 2 un}quomgnr
. - »and for Group 2 only”
<‘.‘ .' -
Timbro e firma della CS.AL i
o o : Paoumj/



v - . - v . -1 . }‘ F _/:":‘; =%
Casa costruttrice@.gff‘......h:fiE....%.JR modello ALFLSUD SPRIIT 1 » D Estensione d'Omologazione F.LA. N° __ R

sedile Bagquet con poggiatesta
. Siege Baguet
Peso Kz, 8 £ 107
Poids Ke, & * 10%,

- .
: : e S
. 7
, .
epr©
: | »yalable en Groupe 2 uniquement”

Perd?
syvalid for Group 2 oniy

Veriente in ovzione per competizione = Varienie en option pour competition

Per ragioni di sicurezza le ruote sono fissate con dedi su colonneite filettate,

Pour motifs de sécurité les roues son fixées sur les goujions avec ¢&% écroux.

AR A
Al 1ONA LE o

€

X
s

Timbro e firma della C.S.ALL
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. T T
Casa coslruttrice =1~

Sy

ToOTY

A eeaan

a7 %5

T 1.5{ : ) ' .
stensione d'Omelogazions F.LA.

) n L
Valido per gruppo 2 ~ 1 ! v
Valable pour group 2

Rapporto della coppia conica
Rapport du coupe conicgue

9/35 9/34 10/37 11/39 8/37 9/37
Rapporto : 3,88 3,77 3,7 3,54 4,625 3,88

Coppia

Yyalable en Gicupe 2 uniguement
« o L., 58
»yalid for Group 2 only
Valido solo per zruppo 2

Valable seulemeni pour group 2

-

Pompa per lubrificazicne moiore a carter secco,
Pompe pour lubrification moteur & carter sec.

‘o

Timbro e firma della” C.S.ALlL
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modeilo _ 2= v D ST ! »DEstensione d'Omotogazione F.LA, N°

) Casa costruttrice —~ 7% T
N 3
) e
Pinze anteriori con disco e suvnorto =. Eirier AV avec ‘disque et suvport R
‘ N x * i wi
i . G
N LR 3 B
. . . - »
- " ’ .s:-‘ .
Y -
. Pinze vosiericri con freno a manc - Eirier-AR avee frein 2 mgin
(foto 6) SR B PR S
- o o ST Pyalable: en OIOUPE ° 2 only” -
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Omologazicrne F. 1 A, No, L2045
Cmolonszicne C.SAL N e
1 : WL N
Crupno f} . E0 Y, y

£ =

V 4
Yettura L1fa. . Sud. Sprint 1.5

b

AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA

_ COMHIISSIONE SPORTIVA AUTOMCBILISTICA ITALIANA
FEDERATION INTERNATIONALE DE LVAUTOMOBILE

Scheda di estensione ¢’'COmologazione

secondo {'allegaio & &l Codice Sportivo Internszionale

Casa costrutirice __I}IC.A. LHiZe Romeo L1 fa sud N‘Iode“o Llfe SudSpI‘in{: 195

Ne di serie d'inizio delle | autotelaio
modifiche )} dzscritte 2 molcre —— _
. e . . Gennaio
Data d&i applicaniong delle modifichs 19 3

anominazicne commerciele dopo Pepplicazione delle medifiche: £1fa Sud Sprint Veloce

La presente cclensione d'omclogazione deve essere considerata come:
variante | €RWINONIIAIIGEIXOEDUND!

. . g ¥ G
Omologazicne valida del — =LULLITy _ 1979 Lista

Descrizione dzlle modifiche:

Foto A. Foto B,

Timbro ¢ fima deliz C.S.AL - 7 Timbro e firme deila FLA,
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INCA Alfa ¢

745

Cusa cosiruttrice modal

Estensiono d'Omelogazicne F.LANG 77 77

Dessin orifices coliccteur admission,
faco cdte culasse,

Disegro orific: colictlcre aspirazions, lalo
fectala, con dimnnsiond,

Bessin crifices admission culasse

__faca coltectave -

Disegno orifici azpiroz
caofiaticie, con d,memiom.

2 i y

gHiusso £ 32 49

4

cleur ¢chapoeraent

Disesns orifict colizitore scarico lato testulz,
con c,’,,‘.\.ns.’crz!‘

Tolaranze cur le dinmetre

Bessin orifices échrppement aulasas
face collecleur,

Bisecgno orific SC"mo t stala
con dimansiont.




. LCA Alfa Romeo, AS.Sprint Veloc 45
Cesa costruttrico it Modalio 222 ~P & Ve © Estensione d'Omo’agaziono F.LA. NO __5_,.“1_
f“ ? 2! !I : y
™ I = B Ry
ASPIRAZICHE
94 Vitesse| rapport ;n® dents 162) Levée maximum scupapes = 9,6 nm,
mareia repportein® denti alzc tfa massima valvole
: 165 Jeﬁ théorigue . ‘= 0 4 mm
! 54545 39/11 ') ioco teorico . ’
27, . | 2.048 43/21 4 &
3 1452 45/3%1 166) avance dlouverture = 49°¢
4 botetid 39/35 anticipe apertura
5 0.897 35/59
e 3'004 y /59 167) retarde defermeture = 79°¢
34 RS St 1 B R
- /34 ritarde chiusura
SCARICO . "
172) Levée maxinunm des sounepes = 9,1 mm  {avec jeu zeroc)
Altezza masgima valvele
175) Jeu -theorique/giocoe teorico = 0,5 nn,
176} avance d'ouverture (avec ey téorigue) = 64°
anticipo apertura (con gicco teorico)
- . »
177) retarde de fermeiure = 34° .

ritardo chiusura

180} nombre dc carburateurs = 2
numero ai carburatori

181) Type/ vipo : verticale 36 IDF 45
182) harqueﬂxﬂvca : Veber

184) noubre de passare de gaz par carburateur
nunerc passaggl miscela per ogni carburatore

i
[AV]

185) Dismetre de la tubult*e de raz & la sourtie du carbur ateour = 36/3%6 um.
Diemetro condotio uscita carburateori .
186) Diaméire du diffuseur =

Fametro diffusore

Timbro e firma della C.SAL

Pag,




Y Rom . int ¥ . . , . ao S5TAS
ruftrice 25 < Alfa %Om%gcm3A‘S Sprint YYeloce.‘?stenmonod()mckogazionc(“.!.A.N*‘h.{.’_i:l_

32/027¥

Cesa cosd

205) Airbres & cares

Llberi a coammes

_Admigsion _échappenment
Aspirazione scarico
S = 23,2 mn ' S = 22,7 mm, -
T = 13,6 TBXZ s T = 13,6 N,
U = 27,8 mu, U % 27,8 mnm,
. . : . ) LT g n
o JTEIDMALE S
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Timbre o firma deila C.S.ALL




) . SE fé 1 [ ¥
Omologezicne F.LA. N2, Y.

Omclogezicne C.S.AL ™

AUTOMOBILE CLUB D'ITA A LA

_ COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMCBILISTICA ITALIANA _
FEDERATIOX\‘ ENTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

1

S haoda di \-_.-si'ensz@m;, Omo‘oﬁ szione

seceado Pellegato sl Codice Sportivo Inlernazionsle

o
.1

Casa .cv"ru‘:‘ficn I¥CL Llfa Romec AlPasud Hodello AlTa Sud Sprint 1.5.
< ot L - 1939354 o

o di serie dinizio Celle autotelaio

tnodifiche () dzscritte motore .

912

2tie medifiche:

stensione d'omclogazione deve essere considerata come:

La prcsz nic

“Variante | o ’*%J&ze%w AL VY 4
SLOGLEY g9 Lista—

Pescrizione delle modifiche:

PR - O uniguement
VAILARTE B GROUIZ 2 UNTOURLEND valable en Groupe 2 uniq -

puess e - v 2
TSRSt »yalid for Groun 2 only

R¢ b(I‘\'OZJ‘ al huile pour WuD*:LLLcaL.LOn nmoteur & carter sepc;.

"ZS*":E‘Z‘

TVl At.é;

e :,,:,»—- =
//':»’V - ‘\
4\1.4

ei""/
g ;2\ : k" ‘;E; Dn /‘v/
‘ ‘\C‘,K 53/
. el
"'33.‘:3:' %® 3‘;\:‘,’/
. ' : ""*-:':nmnw
STiebre ¢ firma delis CSAL : : " Timbro e firma delia FLA




Czsa costrutirico AHCA AlTa Romeniio AfaSud Sprint 1e5ctensione ¢'Omolagazions F.LA. NS 5745

N AER

SUREFUPR N

: VALABLE EN GRCUPL 2 UNIQUENTIT

Réservoir Glessence uv. o Ty .

4 .
Elcuent de suspengion avant renforcéd

I
;
L
. | |
.. M 1&
¥ L oune 2 URIQUERSE
”\(aliabilo en oA (R .
. . e 20T "

pyalid for Lo |

: Timbro ¢ firme deila C.S..A,L




Pe IV B¢ ]

. ) R Omologezione f,[.A. N, e
| ; ] . Omologezione C.SAL N2 g,é ! 0 4
. RN . . ’//;‘\‘{\ s - » 3 .
: i . - A,é:;;} ‘_i? Gruppo .
I Yeltura ALFA SUD SPRINT 1.5

AUTOMOBILE CLUB DITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA

| FEDERA‘TKON INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
o ) : . . ' . - . PR :
' Scheds di estensione d’'Omeclogazione . S
secondo l'allegato 3 &l Codice Sportivo Internazionale -
4 . . : . ’5 ?“:\ 4 . F\,; . . ‘Im . * ) . . - AF K3
Casa costrubrice TMCA ALFA ROY=O ALF‘ASJ’JD» Modello - ALFASUD SPRIET 1.5 V _
., Nediserie d'inizio delle | autotelaio ' , | :
o modifiche () descritle motore —— ' ‘ ~ ] T
Data di applicaziohe deille modifiche 1_GENEAIO 19 73
Dencminazicne commercisle dopo l'applicazione delle modifiche: '
La b;esedte estensione d'omologazione deve essere consideraia come: S
. . ‘ yari ante [ 1-.,.-;—.'-:.;‘--1‘»'-""" o D A

" - Omologazione valida dal 1 G=HaAl0 19‘79 Lista

Deaszcrizicne delle modifiche:

- w

sedile Baguet con poggistesta
Siege Baquet |
Peso XKz. 8 1102

Poids Kg. 8 £ 10%.

"] ‘K.

ey RS

/",‘! - i 5‘1:‘?";;“«
e AT G

N AR P o
Timbro e firma dalla CS.AL N w i‘.}:)// Timbro e firma della FLA

Peg,




|
Casa costrutirice 0.8 ALTAST Dmedelle ALTASUD SPRINT 1.9 Estensione d'Omologatione F.LA. ng

04704V

65) Alesare 80 mn.v. S rﬁll:‘:,

'_68)_ Cilindrée totale 1351 1 0'13 TR R

N 155)- C;;_ncree par 01l&ndre 33? 8 cw3 ':'? i;;',if:};E; .f;_‘: ;: -f:; L
ggﬂj;iT f4Cj‘ Vol e &é‘ié chawbre de conbuqtlon 49 2, Cm3 ' ‘-—':ui ' —T”AEFA ‘
‘ ﬂ_l. 151 ) Poz_ds volan’c (ru) 5 85 Kgo ‘ - N
. ; ,;§5é)‘ ;Po1§s‘du va’an+ aveé‘COuronne de deﬂarféur\  S,YBJﬁé{fs ?zg '.i'f.ﬁfi' R
' 153) Poids du volan+ avec er"bro.;yase 170',20 }\g, ' ] ; |
5 ff55)i;wpéids du-plsuon avec axe et segm;ﬁ{s 0,40 Kg,k ;ﬁ; f{¥; ’€;; -
-;n.;.-’yéiz};f: ia@étré;§§% gafnitﬁresi:..ﬁiﬁigiiéu* 19A i _ . ":  . -
U PRI . o e " exterieur ‘280, . _-‘.’ - N B
. ) .
3 . s

Timbro e firma della C.S.AL

3




Omologezione L ANe 5?1}5 ‘
: | S o " ﬁm\ Omologazione C.S1.A.L N fdf- O b ¥

.iA;a;C;f,« i 1 Gruppe
g pe :
Y o Yettura. . ALFL SUD SPRIKT 1.5

. AUTOMOBILE CLUB DITALIA
‘ : COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOSILISTICA ITALIANA
FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

Scheda di estensione a'Omologazione

secondo !'aiiegato 4 al Codice Sportive Internazionale

4

. -
\ TNCA ALTA ROVT TASUD ALFASUD SPRINT 1
Casa COS'(:'UﬁFiCe —:AKC.i ol i qu.-_;o AL LaneU Mode“o ‘5
Ne di serie d'inizio delle autotelaio
modifiche {1} descritie motore ——
¢ . o . . OUATMAT ,
Data di applicazione delle medifiche 1 GEMAIO 19 79
Denominaziona commerciale dopo {'applicazione delle modifiche:
ALTASUD SPRINT 1.3
La presente estensione d'omologazicne deve essere considerata come:
variante [ esslereresnermiesdei™tipe
. . TITNATIO ' .
Omologazione valida dal 16 1939 . Lista .
_ Descrizione delle modifiche:
Orrnzaments exterieurs
Fregi esterni ’ 1
L]
:!
‘.3"

Timbro e firma delia C.S.ALL ' ‘ Timbro e firma aclia F.LA,




AU

COMMISSICNE STORTIVA AUTOMCEILIST!
, FEDER/AT%ON

Sch;,Ja di cotew lone d’@m’é?coa ione
-secondo telizgl

Casza costrutirice —

" ALFA ROMEO

N@ME CLUB

INTER NA& ONALE Dt

He ¢ serie d'inizio doi ‘e
modifiche §) czscrilie

Data ¢i epplicaz

Denominazicne

one dslle medifichs

iat
commercial

2te depo f'e

D'ITALIA

VAUTOMOBILE

aulcleielo

motcre -
1 gennaio

1080

oplicazicne delle modifiche:

{a presenfe eslensisne d'omologzzicn? deve ecsere consicderaia come:

Omofogazicne valida

dat —

wafiente-J-erstozionenormete —cel- Hoo
-1 AVR 1980 1980

st

"errata corrige”

Descrizione celie modificke®

- variante 01/01 V - pag.

Rapport du coaple conlque H

- variante'.()'Z/Oz ¥ -

_Rapport V vitesse

- pag. 5 n°® 96

-7- pags 8 n°'127

Timbra ¢ firma datis CSA

au lieu de 3,88, fire_ 4,11
pag. 4 .
:  au 11611 de 35/59, lire 35/39

'

troisieme vitesse H

'au lieu de 5"

1
53"

: largeur de la jante 3

‘lire

: n® denis 32/22 ; rapport:

Timbeo ¢ firma dels FLA

1445

- 125 mm. -
'mo it
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lzmamgas ZJOILALN .«6,_,
Cruzpo .1 fg-z {

Veirura ALTASUD SPRINT 1,5,

- {;-;x’ g»« i\.-!} } ;;r ; t £ L«; i / i
PORTIVA AUTOMCEILISTICTA ITALIANA
TIONALE DE LTAUTCOHMOBILE

. L F BT
. jﬁéij AN

—
-
o
.
i
J
»
13
el
e

-y
™
o
™
-2
o
-—.i
O
s
—f
o
‘\-

. . ¢

: sione oC?n‘Y coaziene

e Sportivo lnlernazicrzle

’ : - Alfa Sud Sprint 1.5,
Casa cosirutirics .oou . Modeilo
Ne ¢i serie cfinizio ¢slie ( autvlelalo
mocifict.e {) dsacritic olore

{ molore

Data di epplicazioreg delle modifiche Qttobre 19. 20 oo

~ e RPN I ¥ $ tmm ot 2otk (¥t
Denominazizne commercizle depa Papplics2ione delle modifiche:

la presenie estensione d'emclogavione deve essere considera'a come
ararte- | ovoluricne normale st tizo
Qmolegazicne valida dal T Aprile 19 80 Usta
Descrizione delle modificke:
S6) Vitesse Rapport . n° dents
Marcia Rapporto n® denti ‘

3,545 39/11

2,048 43/21

1,452 45/31

_ 1,114 39/35
. 0,321 35

RH , 3,091 34/11

(SIS UV ST

\ L= « . - - ’ L
155) Poids de la bielle: 650 gr. (avec boulons, sans paliers).

i WN

b @ firrma dolln CSAL : Timors e firma dalla FLAL




Omologazione F.1LA. Ne. 9745 .

Omologazione C.S.AL N°.Q.. 7;0 3 E

Sruppo e e

Yeltura AIFASUD

AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA (TALIANA
FEDERATION INTERMATIONALE DE L'AUTOMOBILE

]

noT T =
BRI 1.5

Scheda di estensione d'Omologazione

secondo l'allegato J &l Codice Sportivo internazionale

ADFR ROEO ALTASUD SRRIZC 1.5

Casa costruttrice - e e Modello _—
Ne di serie d'inizio delie ‘ autotelaio o e e
mogifiche () descrite | motore o e
APRIIE 80
Data di applicazione delle modifiche .. 27220 e 19

Cenominazione commerciale dopo l'applicazicne delle modifiche:

La presenie estenstone d'cmclogazione deve essere considerata come:

YEEEEIA | EVOIICTRECIIE IR EE S ERRATA
Omologaziona valida dal. 19 tista o oo e

D L] JANTORT

Descrizicne delie modifiche: au lieu du diemetre 30 mm,,lire 31 ma;
Fouil 02/C2Y ajouter le diametse 38 mm. coté carburateur

Dessin orifices collecteur admission,
lace cbté culassea.

Disegno orifict collettore aspirazicne, lato
testata, cen dimensioni.

Thlerarte sur e

o~

} e
)
f
)
ct
3
D

Dessin orifices admission culassa
face coliecteur,

Disegno orifici aspirazione testata lata
coilettore, con dimensioni.

I Pt -y - 1 i
nlerance sur le diametre




